ARVFA

Conservador vertical para aplicagdes farmaceuticas | Upright cooler for pharmaceutical purposes
Conservador vertical para aplicaciones farmaceuticas | Conservateur vertical pour usage pharmaceutique
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 Controlador eletrénico * Electronic controller * Controlador electroénico  Controleur électronique
* Cartdo SD para gravacio de * SD card logger for data logs * Tarjeta SD para registro de * Enregistreur de carte SD
registos * Battery module to keep ocurrencias * Module de batterie en cas de
* Modulo de bateria para controller working in case of * Médulo de bateria para panne d’alimentation
funcionamento do controlador power cut funcionamiento del controlador * Module GSM (optionnel) pour
em caso de falha de energia * GSM module (optional) to en caso de corte de energia recevoir/surveiller les alarmes
* M6dulo GSM (opcional) para receive/monitor alarms * Modulo GSM (opcional) para
receber/monitorizar alarmes recibir/supervisar alarmas
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ARVFA

ARV 160 ARY 320/4
Volume bruto / Gross volume /Volume brut /Volumen bruto Liters 160 402
Volume (til / Net Volume /Volume utile / Volumen (til Liters 140 421
Peso Neto-bruto / Net-gross weight / Poids net-brut / Peso neto-bruto kg 591760 101 /103
Prateleiras / Sehlves / Clayettes / Bandejas un Yes Yes
Fecho / Lock / Serrure / Cierre Option Option
lluminagio interior / Interior Lighting / Eclairage intérieur / lluminacion interior (LED) Option Option
Classe climatica / Climate class / Classe climatique / Clase climatica 3 3
Gama de temperatura / Temperature range / Ecart de temperature / Rango de temperatura °C 2|8 2|8
Voltagem e frequéncia / Voltage and frequency / Tension et fréquence / Voltios y frecuencia V/Hz 220-240V / 50Hz 220-240V / 50Hz
Poténcia / Power / Puissance / Potencia W 63 262
Corrente / Current / Courant / Corriente A 0.30 1.6
Refrigerante / Refrigerant / Réfrigérant / Refrigerante R134a / R600a R134a / R600a
Capacidade de refrigeragao / Cooling capacity / Capacité de refroidissement / Capacidad de refrigeracion :iggé}; 48 48
Dimensdes exteriores / Exterior dimensions / Dimensions extérieures / Dimensiones exteriores (WxDxH) mm 620x680x920 620x680x 860
Dimensdes interiores / Interior dimensions / Dimensions intérieures / Dimensiones interiores (WxDxH) mm 520x550x710 520x550x 1650
Quantidade / Quantity / Quantité / Cantidad 20’ un 48 24
Quantidade / Quantity / Quantité / Cantidad 40’ un 96 48
Quantidade / Quantity / Quantité / Cantidad 45’ (*45’ HC) un 114 57
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